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JACEK ARKADIUSZ GOCLON

Kontakty wilenskiego Srodowiska uniwersyteckiego z Anglia
w okresie kuratorii ks. Adama J. Czartoryskiego
w latach 1803—1823 (zarys problemu)

Dzialalnos¢ ksiecia Adama Jerzego Czartoryskiego jako kuratora wi-
lenskiego okregu naukowego nie uzyskala dotychczas calosciowego opra-
cowania. Jest to zagadnienie wazne, jakkolwiek mniej znane i pozostajgce
jakby nieco w cieniu jego politycznej dzialalnosci. Problematyke te
poruszy! jeszcze w ubieglym stuleciu M. Zmigrodzki podajac zarys
historii Uniwersytetu Wilenskiego za czasow Adama J. Czartoryskiego!.
Zajal sie¢ tym rowniez J. Kallenbach, ktory odnalazt Archiwum Uniwer-
sytetu Wilenskiego i opisal znalezione materialy w niewielkim studium
o kuratorii wilenskiej 2. Znacznie szerzej problematyke te ukazal J. Bie-
linski na kartach swojej trzytomowej monografii ,,Uniwersytet Wi-
lenski 1579—1831”. Wiele szczegOiow zawiera tez jego praca ,,Zywot
ksigcia Adama Jerzego Czartoryskiego”3. Z okresu miedzywojennego
bardzo wiele wnosza prace L. Janowskiego omawiajace dosy¢ wy-
raznie wkiad Czartoryskiego w dzielo podniesienia oswiaty na ziemiach
polskich wlaczonych do Rosjit. Z opracowan powojennych waznymi po-
zycjami sa prace Daniela Beauvois® O Uniwersytecie Wilenskim
w omawianym okresie duzo mowig takze prace K. Mrozowskiej5.
‘Wszystkie te opracowania wykazuja powazng luke; autorzy nie starali
sie ukaza¢ koncepeji i wzorow, na jakich opart sie Czartoryski podej-

1 M. Zmigrodzki, Historia Wilenskiego Uniwersytetu za czaséw ksiecia A-
dama C:zartoryskiego, ,Przewodnik Naukowy i Literacki” t. I, 1886 s. 136.

2J. Kallenbach, Kuratoria Wilenska (1803—1823), ,,Biblioteka Warszawska”
1904, t. III, s. 421—448.

3 J. Bielinski, Uniwersytet Wileniski 1795—1831 t, I—III, Krakéw 1900; ten-
ze, Zywot ksiecia Adama Jerzego Czartoryskiego t. I—II, Warszawa 1905.

¢ L. Janowski, Historiografia Uniwersytetu Wilenskiego cz. 1, Wilno 1921;
tenze, O$wiata na Rusi po rozbiorach, Wilno 1920; tenze, Stownik bio-biblio-
graficzny dawnego Uniwersytetu Wilenskiego, wydany pod kierunkiem R. Mienic-
kiego, Wilno 1939; ten ze, Uniwersytet Charkowski w poczqtkach swego istnienia,
Krakéw 1911; tenze, Uniwersyet Wileniski i jego znaczenie, Wilno 1923; tenze,
W promieniach Wilna i Krzemiefica, Wilno 1923; tenzie, Wszechnica Wilenska
1578—1842, Wilno 1921.

5D. Beauvois, Lumiéres et société en Europe de I’Est: L'Université de Vil-
na et les écoles polonaises de UEmpire Russe (1803—1832) t. I—II, Lille-Paris 1977;
tenze, Adam Jerzy Czartoryski jako kurator wilenskiego okregu szkolnego, PH
t. LXV, 1974, z. i, s. 61—85.

¢ K. Mrozowska, Uniwersytet Wileiski i jego szkoly w latach 1795—1803,
[w:] Studia z dziejow Uniwersy‘etu Wilenskiego 1579—1979, ,Zeszyty Naukowe U-
niwersytetu Jagiellonskiego” t. DLIV, ,Prace historyczne” =z 64; taze, U progu
nowej ery. Dyskusja nad statutem Uniwersytetu Wilerniskiego w latach 1806—1808,
[w:] Siudia z dziejow oswiaty i kultury umyslowej w Polsce XVIII—XIX w., Ksie-
ga ofiarowana Janowi Hulewiczowi, Wroctaw 1977, s. 65—79.
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mujgc reorganizacje szkolnictwa w wilenskim okregu naukowym. Zaden
z autoréw nie wykazal, ze podstawowym (cho¢ nie jedynym) wzorem,
uwazanym przez Adama Czartoryskiego za godny nasladowania, byty
osiggniecia nauki i szkolnictwa Anglii i Szkocji.

Ta wilasnie strona dzialalnosci kuratora Czartoryskiego jest przed-
miotem niniejszego opracowania. Zagadnienie to ukazano na podstawie
korespondencji Adama J. Czartoryskiego z angielskimi uczonymi za-
trudnionymi lub starajagcymi sie o zatrudnienie na Uniwersytecie Wilen-
skim, jak rowniez z Anglikami na stale zamieszkalymi w Anglii, z kto-
rymi ksigze kurator utrzymywal liczne kontakty. Wykorzystano row-
niez korespondencje kuratora z wykladowcami udajgcymi sie w podroze
naukowe do Anglii i Szkocji. Zarys niniejszy odnosi sie przede wszyst-
kim do Uniwersytetu Wilenskiego, marginesowo tylko wspominajgc
0 Liceum Krzemienieckim.

Ukazujac jedynie ,angielskie” wplywy na Uniwersytecie Wilenskim
podkresli¢ trzeba fakt, ze na Wilenskiej Wszechnicy pracowalo takze
wielu wyktadowcéw przybyiych z Niemiec, a takze z Francji czy Wioch.
Zaznaczy¢ takze nalezy, Zze uniwersytety Anglii i Szkocji wykazywaly
pewne zrdinicowanie co do profilu nauki i nauczania, ale w omawianym
zarysie roznice dzielgce uczelnie obu krajow nie wydajg sie mieé¢ zasad-
niczego zmaczenia.

Adam J. Czartoryski mianowany zostal kuratorem Okregu Nauko-
wego Wilenskiego 24 stycznia 1803 roku i pozostawal na tym stanowisku
do 5 kwietnia 1824 roku, a wiec przez cale prawie panowanie cara Alek-
sandra I. Wczesniej jeszcze powstalo Ministerstwo Os$wiaty Narodowej
(20 wrzesnia 1802) oraz Komisja Szkolna przemianowana w styczniu
1803 roku na Gléwny Rzgd Szkol, do ktérego obok ministra oswiaty
wchodzili kuratorzy szesciu okregéw naukowych Rosji. Byla to jakby
rada kuratorow przedstawiajaca swoje postulaty reform carowi. Alek-
sander I pragnal podnies¢ panstwo na wyzszy szczebel cywilizacyjny
glownie poprzez podniesienie oswiaty. Byl to zasadniczy powod, dla
ktérego nie tylko zezwolil na rozwdj polskiego szkolnictwa na ziemiach
wlaczonych do Rosji, ale nawet go popieral. Poziom polskiego szkol-
nictwa byl znacznie wyiszy niz rosyjskiego?. Najwigkszy udzial w re-
formie rosyjskiego systemu o$wiaty mial sam Czartoryski. Propozycje
zmian przedstawil na posiedzeniu Komisji Szkolnej 4 pazdziernika 1802,
w referacie zatytulowanym ,/O zasadach publicznego oswiecenia w ro-
syjskim imperium”, skladajgcym sie z 10 czeSci i 102 artykulow. Pro-
ponowal w nim urzgdzenie nastepujacej struktury szkolnictwa: szkoty
miaty sie dzielic na parafialne, powiatowe, gimnazja i uniwersytety.
W kazdym mieScie powiatowym miata by¢ szkola powiatowa, w guber-
nialnym — gimnazjum. Plan nauczania mial by¢ tak ulozony, aby szko-
ly nizsze mialy podlega¢ szkolom wyzszego szczebla rowniez administra-
cyjnie. Program nauczamia mial sie opiera¢ na zasadach Komisji Edu-
kacji Narodowej. W roku 1803 na obszarze wilenskiego okregu szkolnego
znajdowalo sie 69 szkél, w tym 44 prowadzone przez zakony. Dla tych
szk6l kurator proponowal, aby kazda szkola prowadzona przez zakon,

7 A Ancewicz Krotki szkic dzz’ejéw szkolnictwa na Litwie i Rusi w latach
1795—1824, [w:] 1I sprawozdanie dyrekcji Panstwowego Gimnazjum im. Tomasza
Zana w Motodecznie, Molodeczno 1932, s. 7; J. Bielinski, Uniwersytet Wilensk:
t. II1, s. 531 i in.; tenze, Zywot ksiecia t. II, s. 8; D. Beauvois, A. J. Czarto-
ryski, s. 61; L. Janowski, Historiografia, s. 15; tenze, Oswiata na Rusi, s. 2.
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a majaca szes¢ klas uwazala sie za gimnazjum i w zwigzku z tym prze-
strzegala odpowiedniego planu nauczania. Nauczyciele powinni mie¢ od-
powiednie kwalifikacje nabyte na uniwersytecie. Program ten zostal
przyjety z duzym uznaniem zaroéwno przez Komisje Szkolng jak i sa-
mego cara i stal sie podstawa zapoczatkowanej reformy szkolnictwa
w cesarstwie 8.

Okreg Naukowy Wilenski, ktorego kuratorem zostal Czartoryski,
obejmowal wszystkie szkoly oSmiu zachodnich guberni cesarstwa z Uni-
wersytetem Wilenskim wilacznie. Terytorialnie okreg ten pokrywal sie
z polskimi ziemiami, jakie znalazly sie w Zaborze Rosyjskim?, Wszyst-
kie szkoly parafiaine podlega¢ mialy odpowiednim na swoim terenie
szkolom powiatowym, powiatowe — gimnazjom, a te Uniwersytetowi
Wilenskiemu, dokladniej jego Komitetowi Szkolnemu skladajacemu sie
z wybranych profesoréw. Na czele uniwersytetu stal rektor i Rada Uni-
wersytetu, ktoérg stanowili wszyscy profesorowie. Rektor podlegat ku-
ratorowi, ktory wraz z pozostalymi pieciu kuratorami i innymi czlon-
kami tworzyli Gléwny Rzad Szkél z ministrem oswiaty na czele. Mini-
sterstwo o$wiecenia odpowiedzialne bylo przed Rada Ministrow i Sena-
tem. Senat przedstawial sprawozdania carowi 10,

Stan o$wiaty, jaki zastal Czartoryski w roku 1803 na ziemiach pol-
skich wigczonych do Rosji, okazal sie miepokojacy miedzy innymi dla-
tego, ze brakowalo odpowiedniej kadry nauczycielskiej zaré6wno w szko-
lach powiatowych jak gimnazjach. Najbardziej niepokoil stan Wilenskiej
Wszechnicy. Uczelnia od czasu rozbioréw ledwie wegetowala, wielu pro-
fesoréw nie spelnialo wymogéw stawianych wykladowcom tego typu
uczelni, wiele katedr bylo nieobsadzonych. Po wprowadzeniu nowego
statutu okazalo sig, ze wakuje trzynascie katedr i niedobdr ten zwieg-
kszy! sie w latach nastepnych po przejsciu wielu profesoréw na emery-
ture. Dotkliwie odczuwano réwniez brak aparatury naukowej. Duze braki
wykazywala biblioteka uniwersytecka, szczegdlnie w zakresie dziel ob-
cych 11,

8 J. Lipski, (Materialy do dziejéw szkolnictwa polskiego z rekopiséw DMue-
um XX Czartoryskich i Biblioteki Popieléw w Krakowie, Krakéw 1923, s. 11) poda-
je, ze liczba szké6l! wynosila na obszarze kuratorii wileaskiej 78. Tytul oryginalny
O zasadach brzmial: Principes de la formation d’enseignement national en Russie;
A. Ancewicz op. cit.,, s. 8 J. Bielinski, Zywot ksiecia t. II, s. 9; L. Ja-
nowski, Historiografia, s. 29; tenze, Oswiata na Rusi, s. 2; W, Studnicki,
Polityka Rosji wzgledem szkolnictwa zaboru rosyjskiego, Krakéw 1906, s. 29; Szko-
ly wysisze Rzec:zypospolitej Polskiej, Warszawa 1930, s. 347.

® Byly to gubernie: wilenska, grodzienska, minska, witebska, mohylewska, wo-
tynska, podolska i kijowska, z tym, Ze w 1818 roku oderwano gubernie kijowska
i wlgczono ja do charkowskiego okregu naukowego, ktérego kuratorem byl hrabia
Seweryn Potocki. W 1824 roku odpadly gubernie: witebska i mohylewska. Po roku
1832 Okreg Szkolny Wilenski przestal istnieé i utworzono wéwczas dwa nowe okre-
gi: bialoruski i kijowski. Zob. S. Kutrzeba, Historia ustroju Polski t. IIT cz. 1,
Lwéw 1920, s. i83; L. Janowski, Oswiaia na Rusi, s. 5; tenze, Uniwersytet
Charkowski, s. 50.

10 Ustawa z 24 stycznia 1803 postanawiala utworzenie szesciu okregéw nauko-
wych w cesarstwie na czele z kuratorami, to jest: moskiewski (M. Murawiew), wi-
lenski (A. J. Czartoryski), dorpacki (T. Klinger), charkowski (S. Potocki), petersbur-
ski (M. Nowosilcow) i kazanski (S. Rumowski). Zob. S. Truchim, Wspéipraca
polsko-rosyjska mad organizacjq szkolnictwa rosyjskiego w poczqtkach XIX wieku,
1.6dz 1960, s. 48, 53.

1D, Beauvois, A. J. Czartoryski, s. 66; J. Bielinski, Uniwersytet Wilei,
ski t. II, s, 741, t. III, s, 530 i in; K. Mrozowska, Uniwersytet Wilenski, s. 97.
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W takiej sytuacji Adam J. Czartoryski postanowil podja¢ sie przy-
gotowania projektu ustawy reformujgcej Uniwersytet Wilenski, a jej
szczegolowe opracowanie zlecil rektorowi Hieronimowi Strojnowskiemu.
Projekt ten zostal zatwierdzony przez cara 18 maja 1803 roku pod nazwg
»Ustawy Uniwersytetu Wilenskiego i szkét jego okregu”. W duzym
stopniu oparly si¢ one na Ustawach Komisji Edukacji Narodowej z pew-
nymi tylko odchyleniami. Zmianie ulegla nazwa ze Szkoly Gléwnej
Wilenskiej na Cesarski Uniwersytet w Wilnie. Rektor przewodniczyl na-
dal Radzie Uniwersytetu skladajacej sie ze wszystkich profesorow. Na-
tomiast komitet skladajgcy sie z dziekanow stal si¢ organem doradezym
rektora i wykonawczym wobec rady. Dawne trzy kolegia Szkoly Glow-
nej: fizyczne, moralne i lekarskie zmieniono na cztery wydzialy: Nauk
Przyrodniczych, Nauk Medycznych, Nauk Moralnych i Politycznych
oraz Literatury i Sztuk Pieknych 12, Utworzono takze Seminarium Nau-
czycielskie i Gléwne Seminarium Duchowne. Profesorow powolywaé
miano w drodze konkursow 13, Kurator uznal, ze najwlasciwiej bedzie
sprowadzi¢ profesorow na wakujace katedry z krajow, w ktorych nauka
stala na najwyzszym poziomie. Do takich jego zdaniem nalezala Wiel-
ka Brytania. Uniwersytety angielskie mialy wprawdzie inny profil nau-
kowy niz uczelnie kontynentu; kladziono w nich wigkszy nacisk — po-
dobnie jak we francuskich — na staranne ksztalcenie uczniéw, w prze-
ciwienstwie do uniwersytetow niemieckich, ktore traktowano bardziej
jako osrodki badan naukowych, a w mniejszym stopniu jako placowki
dydaktyczne 4. Wiasnie profil angielski odpowiadal kuratorowi jako
wzor dla Wilenskiej Wszechnicy. Uwazal on, ze narodowi nie posiada-
jacemu panstwa potrzebna jest mozliwie najwieksza liczba ludzi wszech-
stronie wyksztalconych, aby przynajmniej na polu o$wiaty i kultury
nie ulec przewadze zaborcow. We wzorowaniu sie na osiggnieciach
Anglii duze znaczenie mogly mie¢ podroze Czartoryskiego do Anglii
i Szkocji. W trakcie pierwszej z nich, odbytej wraz z matka w latach
1789—1791, ksigze Adam poznal wiele osobistosci brytyjskiego swiata
nauki, polityki i kultury oraz zaznajomil sie z tamtejszymi stosunkami
spoleczno-politycznymi, gospodarczymi i kulturalnymi. Podréz ta, wy-
jatkowo bogata w wydarzenia, wywarla ogromny wplyw na dziewiet-
nastoletniego ksiecia. Zasadom liberalnego toryzmu pozostal wierny do
konca zycia 15. Plonem tej i kilku nastepnych podrézy do ziemi Albionu
byly zachowane do dzi§ prace poswiecone prawu, sgdownictwu i ustro-
jowi Wielkiej Brytanii. W ,,angielskiej” orientacji kuratora mogly miec
takze znaczenie idee wyniesione z poczatkowej edukacji w Pulawach,
gdzie kladziono nacisk na znajomos¢ spraw brytyjskich. Nie wydaje sie
natomiast, aby Czartoryski w swoich poczynaniach jako kurator kiero-
wal sie rozpowszechniajgcg sie wowczas modg na angielszezyzne. ,,Nie

jest zapewne w mocy rzadu — pisal kurator do wiladz uniwersytetu —
narzuca¢ obywatelom gsoby lub sposéb wychowania wlasnych dzeci,
ale gdy sie przekonamy, ie — — w wyborze zagranicznych metréw nie

uznanie ich wyzszosci, lecz uprzedzenie $lepe i Smieszne klasy wyzsze]j
nasladownictwo najwiecej dzialaja, nie powinniémy patrze¢ na to obo-

12 Tamze, s. 88. it

B S Truchim, op. cit,, s. 50—104.

14 J, Bielinski, Krélewski Uniwersytet Warszawski, 1816—1831, Warszawa
1907—1912 t. III, s. 697.

% 7 Zygulski, Dzieje zbioréw pulawskich, ,Rozprawy i Sprawozdania Mu-
zeum Narodowego w Krakowie” t, VII, Krakéw 1962, s. 102,
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jetnym okiem” 16. Mozna wiec sadzi¢, ze wzorowanie sie na osiggnieciach
Anglii w dazeniu do podniesienia nauki i nauczania na Uniwersytecie
Wilenskim mialo glebsze podstawy.

1 listopada 1803 rozeslano okolniki do roznych zakladow naukowych,
towarzystw i instytutow europejskich, m.in. do Krolewskiego Londyn-
skiego Towarzystwa Naukowego oraz uniwersytetow w Ox{orazie
i Cambridge ", oglaszajgc konkursy na wakujace katedry w Wilnie.
Okolniki takie wyslano rowniez do Francji, jednak liczono na nie w
mniejszym stopniu. Napoleonska Francja, ktéra wlasny model panstwa,
spoleczensiwa i gospodarki utrwalala w drodze podbojow, nie wydawaia
sie ideologicznie bezpieczna, totez kurator pragnal sprowadzi¢ stamtad
jedynie przedstawicieli nauk matematyczno-fizycznych 8. Uczelnia wi-
lenska byla dobrze uposazona finansowo, co moglo przycigga¢ uczonych-
-cudzoziemcow, Czartoryski odnowil dawne znajomosci z wplywowymi
osobistosciami zycia politycznego i naukowego Wysp Brytyjskich. Duza
role odegral tutaj lord Buchanan, ktory z czasem stal si¢ posrednikiem
w kontaktowaniu sie ksiecia ze Swiatem brytyjskich uczonych 9. Po-
dobng role odegral John Sinclair, angielski ekonomista i agronom, pre-
zes angielskiego urzedu do spraw rolnictwa oraz dr J. Gregory, pod
ktorego opiekg Czartoryski studiowal angielski ustroj podczas swej
podrozy w roku 178920, Byé moze pewne znaczenie mialo rowniez na-
wiazanie kontaktu ze znanym angielskim prawnikiem Jeremiaszem
Benthamem. Na specjalne zyczenie ksiecia Adama, sporzadzil on plan
edukacji wzorowany na angielskim, ktéry mial sig¢ sta¢ podstawg pla-
‘nowanej reformy. ,Jesli chodzi o plan edukacji — pisal Bentham — to
ma on stosowaé sie do wyzszych gatezi nauki i do wyzszych jak rowniez
srednich warstw spotecznych” *!. Trudno oceni¢, jaki wplyw wywarl ten
plan na postepowanie Czartoryskiego.

Do Wilna kandydowali, polecani przez Buchanana, Sinclaira i Grego-
ry’ego nastepujacy uczeni: na katedre medycyny Peter Reid, na katedre

logiki — Duncan Ferbes, ekonomii politycznej — Stevenson, prawa —
Clayburne, wszyscy z Edynburga. O katedre literatury greckiej ubiegal
sie Wright z Cambridge, a literatury lacinskiej — James Luke, na ka-

tedre historii powszechnej kandydowal Dussno, a filozofii naturalnej —
Isvin. O katedre ekonomii politycznej ubiegal sie takze Brayer, ktory
rownoczeénie mial prowadzi¢ kurs jezyka angielskiego, a na katedre

“ekonomii rolniczej kandydowal — polecany szczegolnie gorgco przez
Sinclaira — James Headnick. Kurs literatury angielskiej pragnal pro-
"wadzi¢ — polecany przez lorda Buchanana — angielski poeta Tomasz

Campbell 22. Mialo to szczegolne znaczenie dla kuratora. Pragnal on
zaszezepi¢ angielskg kulture na gruncie polskim mozliwie najszerzej,
' stad tez obsada ta byla dla Czartoryskiego dos¢ wazna. Campbella po-

18 Cyt. za: J. Bielinski, Zywot ksiecia t. II, s. 25; W, Liponski, Poiska
a Brytania 1801—1830. Proby poliiycinego i cywilizacyjnego diwignigcia kraju w
- oparciu o Wielkq Brytanie, Poznan 1978, s. 86.
17 J Bielinski, Uniwersytet Wileniski t. 1I, s, 829.
: D Beauvois, A. J. Czartoryski, s. 67; Historia Nauki Polskiej t. 1II. Wro-

claw 1977, s. 79.

1 J Lipski, op. cit,, s. 64.

2 7 Zyguliski, op. cit, s. 98.
21 Bentham sporzadzil ten plan edukacji wspdlnie z H. Broughamem, J. Ma-
cintoshem i J, Romillym, BCzart., rkps 5451, k. 69; List J. Benthama do A. J.
Czartoryskiego, Londyn 21 czerwca 1805.

= ). Lipski, op. cit,, s. 59, 64.
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pieral rowniez lord Minto, ktorego angielski poeta byl sekretarzem.
»olawa Wilna — pisal przesadnie Campbell — jest glosna i popular-
na” 23, Niestety nie moglo dojs¢ do podjecia przez Campbella pracy na
Uniwersytecie Wilenskim. Jego slynne wersety ,,Upadek Polski” i ,,Roz-
kosze nadziei” nie byly wlasciwa rekomendacjag w carskiej Rosji. On
sam przewidzial, ze w takiej atmosferze politycznej nie bedzie mogt —
po podjeciu wykladéw — swobodnie wyraza¢ swoich opinii. To wszystko
spowodowalo, ze rozmowy w tej sprawie przerwano . Czartoryski w
wiele lat pdzniej przestal mu medal Tadeusza Kosciuszki 25,

Ostatecznie prowadzenia kursu literatury angielskiej podjat sie arty-
sta-rytownik, profesor Joseph Saunders. Wykladal on w Wilnie jezyk
i literature angielska, jako kurs dodatkowy oraz historie sztuki w latach
1810—1819 i nalezal do cudzoziemcéw najdiuzej wykladajgecych w Wil-
nie. Przed przybyciem do Wilna by} rytownikiem w Ermitazu, cenionym
artysta, czlonkiem Cesarskiej Akademii Sztuk Pieknych i Akademii Kro-
lewskiej w Sztokholmie 28,

Jezyk 1 literature angielska wykladal na Uniwersytecie Wilenskim
opariszy sie na nastepujgcych dzielach: ,,The Vicar of Wakefield” —
Goldsmitha, ,,Spectator” — Addissona, ,,History of England” — Hume’a,
»Essay of Man” — Pope’a, ,History of America” — Robertsona, ,,Pa-
radise Lost” — Goldschmida oraz ,,Deserted Village and Traveller” %7,
Jednoczesnie zostal kierownikiem Szkoly Sztycharskiej powstalej przy
Uniwersytecie Wilenskim z inicjatywy ksiecia kuratora. Poczatkowo po-
ziom szkoly tej byl bardzo niski, nawet specjalnie sprowadzony z Wtoch
drukarz Giovanni Romani nie mogl odbija¢ wszystkich sztychéw, po-
niewaz prasa sztycharska byla niekompletna. Wartosciowsze rzeczy od-
bijano w Petersburgu. Sytuacja poprawila sie po objeciu kierownictwa
szkoly przez Saundersa. Ofiarowal on szkole okolo siedemdziesigciu szty-
chow. Sam wykonywal sztychy na bardzo wysokim poziomie artystycz-
nym. Do najlepszych nalezy ,Portret profesora chirurgii Niszkowskiego”.
Sprowadzil do Wilna calg kolekcje gipséw, m.in. posagi Apollina Sy-
conskiego, Wenery i Laokoona ?%. Wyksztalcil wielu bardzo dobrych ry-
townikow. Nalezal w Wilnie do najpopularniejszych wykladowcow.
Prowadzac kurs historii sztuki opieral sie na przykladach krajow, w kto-
rych jego zdaniem sztuki piekne rozwijaly sie najpelniej; a wiec Wtoch,
Francji, Flandrii i Anglii. Z jego ozywionej korespondencji z ksieciem
kuratorem zachowalo sie jedynie 21 listow 2°. Rzucaja one $wiatlo na
stosunki panujace na Wydziale Sztuk Pieknych.

»Obserwacja, ktérg chcialbym zaprezentowa¢ Waszej Wysokosei —
pisal do kuratora — dotyczy metody stosowanej w szkolach przy nau-
czaniu elementéw szkicowania. Wasza Wysokos¢ przypomina sobie za-
pewne propozycje, ktére mialem honor uczyni¢, a ktore zobowigzywac
mialy powyzsze szkoly do wysylania do uniwersytetu dwa razy do roku

B J. AL Tesler, Poland in the poetry and life of Thomas Campbell, Rome
1968, s. 275.

% Tamze, s. 276.

% C. Bloch, Spoleczeitstwo angielskie wobec polskiej walki wyzwolenczej w
1831 roku, ,,Studxa i materialy do hlstorn wojskowosei” t. X, 1964, cz. I, s. 161.

% J, B1e11nshx, Uniwersytet Willaski t. III, s. 316, 756.

27 Tamze, t. 1I, s. 732.

2 Tamze, t. II, s. 733; J. Saunders stawial Uniwersytet Wilenski wyzej niz Cam-
bridge (L. Janowski, His!oriografia, s. 20).

» J. Lipski, op. cit, s. 47.
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prébek talentu uczniéw, jednak jak dotychczas zadna taka informacja
do uczelni nie dotaria, ani nie przyslano zadnych rysunkow. W rzeczy-
wistosci panuje tutaj dziwna apatia, ktéra nawet uniemozliwia osiag-
niecie celow w przypadku indywidualnych wysitkow. Obecnie sztuki
skute s3 kajdanami, artysci na uniwersytecie mogg zrobi¢ bardzo nie-
wiele lub nic. W celu pobudzenia ich rozwoju zaprzysigglem sobie, w
kazdym przypadku mie¢ na uwadze chwale uniwersytetu i dobro pu-
bliczne i ta przysiega czyni wszystkie prywatne wysilki jeszcze bardzie]
drogimi. W tym wzgledzie jestem mocno przekonany, ze artysci powinni
by¢ na tyle silni, aby mogli stworzy¢ swéj komitet niezalezny od wladz
wydziatu literatury. Wladze te bowiem nigdy nie beda bardziej zainte-
resowane rozwojem sztuk niz sami artysci. Do komitetu tego powinny
by¢ wnoszone wszystkie propozycje dotyczace artystéw i powinien on
wydawaé wszelkie rozporzadzenia zatwierdzone przez wladze uczelni” 3.
List ten pisany byl w roku 1816, oceny w nim zawarte wydaja sie¢ zbyt
pesymistyczne, jakkolwiek lata 1812—1815 utrudnily rozwéj Oddziatu
Sztuk Pieknych, szczegolnie daly sie wtedy odczuc¢ braki finansowe 31.
Saundersa cenily réwniez wladze uniwersytetu. Ten Anglik ozeniony
z Polka, uzyskal rowniez ogromna popularnos¢ wsrod uczniéw. ,,Z naj-
wieksza przyjemnoscia zawiadamiam Waszg Wysokos¢ — pisal — ze
moje wyklady na Wydziale Sztuki osiagnely popularno$c przekraczajacg
moje naj$mielsze oczekiwania, a liczba uczeszczajgcych zwigksza sig
z kazdym wykladem” 32. Wyklady te cechowala rowniez praktycznosc.
,Uwazam — pisal do Czartoryskiego — Ze cze$¢ sumy przeznaczonej
Szkole Sztycharskiej nalezy przeznaczy¢ na nabycie kilkunastu obrazow,
bez ktorych jest rzecza zupelnie bezowocng mowienie o réznicy w spo-
sobie malowania réznych szkél” 33. Nalezal on do wyjatkowo gorliwych
kolekcjoneréw, jakkolwiek przywigzywal wage réwniez do tworczosci
malarzy mniej znanych. Szczegolnie zalezalo mu na podniesieniu presti-
zu sztuk pieknych w $wiadomosci ogolu. ,, W chwili obecnej zajety
jestem zbieraniem prac Szymona Czechowicza, posiadajgcego wielki ta-
lent — pisal do ksiecia kuratora — i jest moim pragnieniem, aby zapre-
zentowaé¢ jego dziela w mozliwie najlepszy sposob krajowi i Europie” 3.
W roku 1812 Saunders przygotowal wystawe prac swoich uczniow,
ktora jednak nie odbyla sie z powodu wybuchu wojny. Wystawe taka
zorganizowano depiero w roku 1820, juz po wyjezdzie Saundersa z Wil-
na ¥, Opieka angielskiego artysty wyrazala sie réwniez w polecaniu
najzdolniejszych uczniéw ksieciu kuratorowi. Wielokrotnie zwracal sie
do kuratora o poparcie swoich projektéow, czy to przy wydawaniu maiej
anatomii dla artystow wilenskich, czy tez przy uruchamianiu wytwoérni
papieru 3. Byl tworca nowego podrecznika ,kaligrafii” w jezykach: pol-
skim, rosyjskim i niemieckim, ,,zawierajacym w dwodjnasdb ilos¢c tresci
wszystkich ksigzek dotychczas uzywanych, zawierajacych nauke od ele-

3 BCzart., rkps 5466, k. 229: J. Saunders do A. J. Czartoryskiego, Wilno 28 lip-
ca 1816.

31 K, Bartnicka, Polskie szkolnictwo artystycrne na przetomie XVIII—XIX
wieku (1764—1831), Wroclaw 1971, s. 71,

32 BCzart,, rkps 5466.

31 Tamze.

% Tamze; Saunders na posiedzeniu literackim Uniwersytetu Wilenskiego wy-
slosil odczyt pt. ,,Wiadomosci o Zyciu i dzialalnosci Szymona Czechowicza” (J. Bie-
lins ki, Uniwersytet Wilenski t. I1I, s. 316).

3 K. Bartnicka, op. cit,, s. 70.

38 BCzart. rkps 5466, k. s. 229,
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mentow poczatkowych, az do doskonalego pisania, kosztujacych prawie
jedna trzecig ceny placonej dotychczas™ 37, Z nieznanych powoddéw pod-
recznik nie ukazat sie drukiem. Udalo sie Saundersowi rozbudzi¢ w Wil-
nie zainteresowanie Anglia i jej kultura. Rozpropagowal rowniez osiag-
niecia plastyczne swoich uczniéw w spoleczenstwie. Pisal rowniez wier-
sze, ktore oglaszal na lamach ,,Dziennika Wilenskiego” w jezyku angiel-
skim i polskim 3. W 1819 roku opuscit Wilno z powodu zlego stanu
zdrowia i wyjechal do Wloch, gdzie przebywal az do $mierci w roku
1830, jednak w owych latach niczego juz nie stworzyl jako rytownik.
Swoje refleksje i opinie o Wilenskiej Wszechnicy opublikowal w dziele
»The University of Vilna” 3.

Kurs literatury angielskiej prowadzil po nim Benjamin Haustein,
Niemiec wykladajacy wezesniej (od 1805) na Uniwersytecie Wilenskim
jezyk i literature niemieckg. Wyklady Hausteina nie cieszyly sie juz
taka popularnosciag wsréd uczniow, ani nie staly na tak wysokim po-
ziomie jak Saundersa. Haustein wydal w Wilnie w 1806 roku podrecznik
jezyka angielskiego, zatytulowany: ,,Sposéb latwy uczenia sie czytaé po
angielsku wedlug regul Sheridana i Walkera, z niektorymi kawalkami
proza i wierszem...”. Od 1805 uczy! poczatkow jezyka angielskiego na
Uniwersytecie Wilenskim na podstawie tego wlasnie podrecznika 40. Kie-
rownictwo Szkoly Sztycharskiej objal po Saundersie jego pomocnik
Michal Podolinski 41,

Katedre ekonomii rolniczej obja¢ mial w Wilnie James Headnick,
polecany szczegolnie goraco Czartoryskiemu przez Sinclaira. Otrzymaw-
szy nominacje pisal do lorda Buchanana — ,,Uwazam za niezbedne zasu-
gerowac to, co wydaje mi sie najbardziej potrzebne, aby uzyskaé¢ popra-
we zycia ludzi. Sposoby uprawy, ktore nalezaloby wprowadzié w zycie
w kazdym rejonie rozleglych posiadlosci cesarza, to przede wszystkim
poznanie najpierw struktury rolnictwa, klimatu i gleb — —. Ekspery-
mentalna farma bylaby bardzo pozytecznym dodatkiem do stanowiska
profesora ekonomii, poniewaz byloby dobrze, aby mlodzi ludzie widzieli
praktyke rolnicza. Aby mozna bylo pokaza¢ prawidlowa uprawe roznych
roslin, pozadanym byloby réowniez aby czes¢ farmy zamieni¢ w pod-
mokia lake, dzieki czemu mozliwe byloby ukazanie korzysci pitynacych
z irygacji. Pozyteczng czescig farmy byltby réwniez ogrodek ekonomicz-
ny, tzn. na malym obszarze uprawialoby sie rosliny przed ich rozpo-
wszechnieniem. Takie przedsiewziecie wymagaloby nadzorcy dobrze za-
znajemicnego z praktyka rolniczg, aby wprowadzal w zycie to, co pro-
fesor zaplanowal. Byloby dobrze, aby pochodzi! ze Szkocji, poniewaz
tam jest najlepiej zorganizowany system rolniczy. Profesor powinien
rowniez zaleca¢ i pokazywac uzycie najbardziej udoskonalonych maszyn
rolniczych, jak rdwniez sposoby uprawy najbardziej pozytecznych ga-
tunkéw roslin. Poza tym powinien by¢ wyposazony w aparature, ktéra
umozliwialaby mu demonstrowanie analiz gleb, nawozéw i produktomw
roslinnych. Aby przeprowadzi¢ te operacje potrzebowalby rocznych fun-
luszy niezaleznych od jego pensji profesorskich. Farma eksperymen-
ialna moze by¢ rowniez miejscem ksztalcenia robotnikéw rolnych, co

81 Tamze: J. Saunders do A. J. Czartd"yskiego, Wilno 25 stycznia 1811,
2 J. Bielinski, Uniwersytet Wilensk: 1. II, s. 732,

% [, Janowski, Stownik bio-bibliograficzny, s. 380.

% Tamze, s. 145; W. Liponaskli, op. cit., s. 87.

4 J. Bielinski, Uniwersyiet Wilenski t. 11, s. 760.
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przyczyniloby si¢ do poprawy rolnictwa”$. Z nieznanych powodow
Headnick nie objal katedry ekonomii rolniczej w Wilnie.

Katedre weterynarii na Uniwersytecie Wilenskim pragnagl obdjac
John Feron, polecany ksieciu Czartoryskiemu przez lorda Buchanana. Dal
temu wyraz w korespondencji z lordem: ,,\W zwigzku z listem, jaki otrzy-
malem od dr Gregory’ego, przesylam Panu kopie mojej pracy na temat
sztuki weterynaryjnej, ktora ma by¢ przedstawiona jak najszybceiej
ksieciu Woroncowowi w Londynie, a nastepnie ksieciu Czartoryskiemu
w Petersburgu lub biskupowi Strojnowskiemu, rektorowi Uniwersytetu
Wilenskiego. Przesylam rowniez szkic moich wykladow na ten sam te-
mat, poniewaz jestem kandydatem na stanowisko profesora Uniwersy-
tetu Wilenskiego” 8. Feron rowniez nie figuruje w spisie profesorow
Wilenskiej Wszechnicy, nie znane sa rowniez przyczyny, dla ktdrych
nie objgl tej katedry.

W iatach 1810—1816 Adam J. Czartoryski nieco mniej zajmowal
sie sprawami oswiaty, co bylo spowodowane jego wzmozong dzialalnos-
cig polityczng, a z drugiej strony wlasna nie dosy¢ jasng sytuacja po-
lityczng. Wladze Uniwersytetu Wilenskiego przesylaly w tym czasie
wszelkie pisma, podania i petycje bezposrednio do Ministerstwa z cze-
stym pomijaniem kuratora, mimo Ze nie zostal on formalnie zwolniony
ze swojego stanowiska. Dopiero w sierpniu 1816 roku, kiedy po ustgpie-
niu ministra Razumowskiego stanowisko to objal ksigze Aleksander Go-
licyn, zatwierdzil on ponownie Czartoryskiego jako kuratora Okregu
Naukowego Wilenskiego. Kilkuletnia nieobecnos¢ ksiecia nie przyniosla
Uniwersytetowi specjalnie ztych skutkoéw. Ksigze znal dos¢ dobrze wigk-
szo$¢ spraw uczelni, prowadzac szeroka korespondencje zaréwno z rek-
torem Sniadeckim, jak i z zaufanym Ernestem Groddeckiem. Wiele
spraw konsultowal réwniez ze swoim ojcem, generalem ziem pocolskich.
Wspomagal rowniez Wszechnice duzymi sumami z wlasnych funduszy.
Na wlasny koszt utrzymywal kilku uczniow w angielskiej kolonii rol-
niczej kolo Petersburga, za wlasne pieniadze zakupil Biblioteke Porycka
no Czackim. Takze ojciec kuratora wspomagal wilenska uczelnie i wia-
$nie dzieki jego mecenatowi moégl Groddeck utworzyé seminarium filo-
logiczne 4. W poczynaniach Czartoryskiego wyjatkowa role odegral Jan
Sniadecki, rektor Uniwersytetu Wilenskiego w latach 1807—1816 %5,
Okazal sie przeciwnikiem obsadzania katedr cudzoziemcami i prawdopo-
debnie on wlasnie wplyngl na zmiane polityki personalnej kuratora.
Usilnie przekonywal ksiecia i jego ojca Adama Kazimierza 6 jak niebez-
pieczng rzecza bylo powolywanie na katedry zbyt wielu cudzoziemcow.
Dopuszeczal zatrudnianie ich tylko w wypadkach najbardziej koniecz-
nych, ,,na pewng tylko liczbe lat pod obowiazkiem wystawienia uczniow

42 BCzart., rkps 5529, k. 5 n; J. Headnick do lorda Buchanana, Edynburg 5 mar-
ca 1804.

4 BCzart., tkps 5529: J. Feron do lorda Buchanana b.m.d.

4# W okresie kuratorii Czartoryskiego funkcje rektora Uniwersytetu Wilensxie-
go sprawowali kolejno: H. Strojnowski, Jan Sniadecki, S. Malewski i J. Twardow-
ski (L. Janows ki, Historiografia, s. 31); D. Beauvois, A J. Czartoryski, s. 63
iin; J. Bielinski, Uniwersytet Wilefiski t. 1. s. 8, t. II, s. 740, t. III, s. 184, 537,
S. Kosciatkowski, Z d:iejéw ofiarnodci na rzecz nauki i mauczania na Litwie,
.Nauka Polska” t. V, 1925, s. 254: W. Liponski, op. cit, s. 90; M. Plezia, Ge-
neza seminarium filologicznego G. E. Grodka, ,Ecs” t. LII, 1962, s 411, 418; W
Studnicki, op. cit, s. 43.

% J Sniadecki, Pisma pedagogic:ne, Wroclaw 1961, s, XXXVI,

¥ Tamze, s, XL.
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im wyznaczonych na ludzi do ich nauki zdatnych; po uplynionych tych
latach — — kiedy dopelnig tego, do czego sie zobowigzali, uwalnia ich
si¢ od sluzby, chyba by szczegélniejsze jakie talenta i zaslugi czynily
ich godnymi do zatrzymania”4’. Dazyl takze do ustanowienia jezyka
polskiego jezykiem wykladowym, co w duzej mierze zostalo uwienczone
powodzeniem 8. Uwazal, ze ,przy najwiekszej nauce i najszczesliwszym
pojeciu bez plynnego i czystego tlumaczenia sig, to jest bez wiadomosci
gruntownej krajowego jezyka nie mozna by¢ prawdziwie pozytecznym
nauczycielem publicznym” 9. W tej kwestii jak rowniez w sprawie
ksztalcenia wlasnej kadry naukowej za granicg pozostawal w poézniej-
szym okresie w duzej zgodnosci z ksieciem kuratorem 3. Sniadecki row-
niez bardzo wysoko cenil osiggniecia Anglii i Szkocji$ na polu nauki,
byl natomiast przeciwny rozpoczynaniu podrézy naukowych stypendy-
stow wilenskich od Niemiec. ,Nie zyczylbym — pisal —— zaczynac
wojazu od Niemiec, ale go konczy¢ w Niemczech, zeby obwarowaé mio-
dy umyst przeciwko zarazie — falszywe to jest mniemanie tych, co nie
znajg stanu nauk w innych narodach, ze wszystko jest gruntowne
w Niemczech” 2. Pomniejszanie zaslug obcych wykladowcow dla roz-
woju Wilenskiej Wszechnicy bywalo u Sniadeckiego przesadne 3.

Po roku 1816 ksigze kurator zwiekszyl nacisk na ksztalcenie rodzi-
mej kadry naukowej i staral sie ograniczy¢ przyjmowanie cudzoziem-
cOw na wakujgce katedry. Wlasnie stypendysci wysylani za granice na
dalszg edukacje i badania zastgpi¢ mieli po powrocie obeych wykladow-
cow w Wilnie. Uniwersytety europejskie wykazywaly w tym czasie dosé
znaczne zroéznicowanie zaréwno co do struktur jak i metod nauczania.
Szczegolnie gwaltowne zmiany przeszly uczelnie napoleonskiej Fran-
cji, wtloczone w system centralistyczny .

Kurator Czartoryski byl zwolennikiem wyjazdéw naukowych do
Anglii i Szkocji i wplyngl na to, ze tak wielu stypendystow udawalo
sie rowniez do Wielkiej Brytanii. Kurator gleboko wierzyl, ze wplywy
brytyjskie przyniosg krajowi najwiekszy pozytek, pragngl aby ludzie
wyjezdzajacy na Wyspy Brytyjskie zaznajamiali sie z najnowszymi
osiagnieciami nauki i kultury i po powrocie do kraju przeszczepiali je
na grunt polski%. W okresie rektoratu Jana Sniadeckiego wyjazdy sty-
pendystow staly sie bardziej planowe. On tez wypracowal podstawo-
we zalozenia, na jakich mialy sie opiera¢ zagraniczne studia stypen-
dystow.

Liczba wyjezdzajagcych wzrosla dopiero po roku 18157, Na wy-
jazdy zagraniczne przeznaczano z funduszu uniwersyteckiego trzy ty-

47 Tamze, s. XLI: Jan Sniadecki do A. J. Czartoryskiego, Wilno 6 kwietnja 1810.

4 Tamze, s. XLII.

49 Tamze, s. XXXIX: Jan Sniadecki do A. Kazimierza Czartoryskiego, 14 maja
1810.

3 Tamze, s. XLV.

51 Tamze, s. 300.

52 BOss. rkps II 636 II, k. 140: Jan Sniadecki do S. Wodzickiego, 10 pazdzierni-
ka 1820.

3 Jan Sniadecki, op. cit., s. XL.

% K. Mrozowska, Rola uniwersytetow w hierarchicznych ustrojach szkol-
nych doby O$wiecenia, [w:] W kregu wielkiej reformy, red. K. Mrozowska i R.
Dutkowa, Krakow 1977, s. 111. Ve

55 J, Dybiec, Zagraniczne studia taukowe stypendystéw wileniskich (1803—
—1831), ,,Zeszyty naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego” t. DLIV, ,Prace historycz.
ne”, z. 64, s, 101.

% J. Lipski, op. cit, s. 71,
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siace rubli rocznie; kwota ta przeznaczona byla na wszystkie wyjazdy,
zarowno do Brytanii jak i do innych krajow. Wyjezdzajacym dawal
kurator listy polecajace do swoich znajomych w Anglii i Szkocji i dzie-
ki temu zapewnial mlodym stypendystom opieke i protekcje 3?. Podroze
stypendystow wilenskich udajacych sie na Wyspy Brytyjskie obejmo-
waly takze Niemcy, Francje, Holandie lub Wlochy. Nie wszyscy docie-
rali do W. Brytanii, niektorzy konczyli podroze na krajach kontynentu.

Od roku 1816 wyjechali z Wilna nastepujgcy stypendysci: prof.
Mianowski, dr W. Herberski, L. Sobolewski, M. Polinski, W. Goérski,
M. Robrowski, F. Drzewinski, J. Jundzilt, J. Oldakowski, J. Danilowicz,
P. Stawinski, K. Podczaszynski. Wielu wyjezdzalo w podréz do kilku
krajow Europy, z tym ze Wielka Brytania byla dla mnich celem naj-
wazniejszym. Do takich nalezeli: prof. M. Oczapowski, Krystyn Lach
Szyrma, M. Wisniewski, F. Miechowicz, J. Skrodzki oraz bibliotekarz
Putaw K. Sienkiewicz.

Program wyjazdow normowala instrukcja, w ktérej zalecano sty-
pendystom zwiedzenie Londynu, Oxfordu i Cambridge. Instrukcja za-
wierala wskazania zaréwno co do przedmiotu studiow jak i uczelni, na
ktérych stypendysta mial kontynuowac edukacje, niejednokrotnie wska-
zujac profesorow, na ktorych wyktady nalezy uczeszczac 8, Najwczes-
niej, bo w roku 1816 wyjechal do Anglii Jerzy Skrodzki. Przebywat
tam trzy lata zaznajamiajgc sie¢ z najnowszymi osiggnieciami nauki bry-
tvjskiej. Po drodze zwiedzil Holandie i Niemcy. Po powrocie zostal
profesorem fizyki na Uniwersytecie Warszawskim 3. W roku 1818 udat
sie do Anglii Wincenty Herberski, adiunkt Jézefa Franka, w celu za-
znajomienia sie z osiggnieciami angielskiej medycyny. Herberski bar-
dzo dobrze znal jezyk angielski, ktorego nauczyl sie przebywajac diuz-
szy czas na farmie angielskiej koto Petersburga. Bardzo wysoko ocenit
Herberskiego J. Saunders: ,,Bylo moim pragnieniem — pisal do Czar-
toryskiego — aby daé¢ malg anatomie dla wylgcznego uzytku artystow
w jezyku polskim z zachowaniem terminéw technicznych po lacinie.
Pan Herberski podjal sie tlumaczenia, a takze wystgpil z propozycja
niezmiernie uzyteczna: dania gratis kursu anatomii. Moja choroba opoz-
nila te wysitki. Po moim przyjezdzie do Florencji natychmiast zjawit
sie u mnie z ksigzka anatomiczng, ktora nabyt w Rzymie, a ktéra byla
podobna do tej, ktérg mieliSmy zamiar opublikowa¢ w Wilnie i doma-
gal sie kontynuacji tego projektu, ponownie oferujgc prowadzenie kur-
sow anatomii i stagd wnioskuje, ze Pan Herberski zasluguje na dobra
opinie” 8. W roku nastepnym, tj. 1819 mieli byé¢ wyslani do Anglii, na
osobiste polecenie Czartoryskiego: Ignacy Oldakowski, Walerian Gor-

87 Znaczenie, jakie kurator przywigzal do zagranicznych podrézy, oddaje w du-
zym stopniu jego korespondencia. W roku 1816 pisal (Historia nauki polskiej t. III,
s. 89) do Jana Sniadeckiego: ,Stuchanie wielkich mistrzéw, przypatrzenie sig¢ no-
wym i réznym obiektom, obyczajom, zakladom, inny $wiat, inne zdania rozprzes-
wrzeniajg umysl i rozum i zaslone waskiego i malego okregu zdejmuja z oczu,
innego czlowieka tworzs, cel nauki wyswiecaja, doswiadezenje stokroé pomnazaja,
rozwijajg sposobnosé. Tych skutkédw nic zastapi¢ nie potrafi i ktérazi nauka ich nie
potrzebuje, aby godnie, tak jak przystoi, w uniwersytecie dawang byla”; J. Kal-
lenbach, op. cit, s. 42; W. Studnicki, op. cit,, s. 46.

8 J Dybiec, op. cit,, s. 101; J. Bielinski, Uniwersytet Wileniski t. I, s. 188,

5% Tamze, t. iIl, s. 388, 472.

8 BCzart., rkps 5466, k. 269: J. Saunders do A. J. Czartoryskiego, Florencja 30
wrzesnia 1819; J. Bielinski, Uniwersytet Wilenski t. I, s. 192, t. III, s, 193, 195;
J. Frank, Pamietniki t. II, Wilno 1913, s. 76.
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ski i Piotr Stawinski. Pierwszy z nieznanych blizej powoddéw zakonczyl
podréz w Niemczech, Gorski natomiast zwiedzajgec rowniez Niemcy,
Francje i Holandie, po przyjezdzie do Anglii, studiowal tam dwa lata
matematyke i fizyke. Po powrocie w roku 1821 zostal powolany do wy-
kladania mechaniki praktycznej i nauki o budowie drog, mostéow i ka-
nalow na Uniwersytecie Wilenskim. Zajmowal sie budowa machin.
Wyklady prowadzil na podstawie dziel Hachette’a i Borguisa. Swoje
teorie opublikowal m. in. w pracy zatytulowanej ,,Wiatrak szkocki”.
Wykladal w Wilnie az do zamkniecia uczelni w roku 1832 #. Nieco in-
ny charakter mial wyjazd Piotra Slawinskiego, ktory byl uczniem Jana
Sniadeckiego. Wyjechal on po zakup aparatury naukowej dla obser-
watorium astronomicznego w Wilnie. Na Wyspach Brytyjskich zwie-
dzil obserwatoria astronomiczne w Greenwich, Cambridge, Ox{ordzie,
Dublinie i Londynie. Poznal tam wielu wybitnych uczonych m. in.
slawnych Herscheléow — ojca i svna. Zakupil w Londynie zegar Har-
dey’a z kompensacjq rteci, ktory okazal sie pozniej najlepszym tego ty-
pu przyrzadem na Uniwersytecie Wilenskim. Po powrocie zostal w roku
1823 pierwszym i ostatnim profesorem astronomii teoretycznej w Wi-
lenskiej Wszechnicy. 15 stycznia 1824 roku, na posiedzeniu literackim
uniwersytetu, oglosil swéj znany raport o odkryciach slawnego angiel-
skiego astronoma Brewstera, ktore ten przedstawil w swym dziele:
»A treatise on new philosophical Instruments”. Slawinski oglosil row-
niez drukiem swojg prace pt. ,.Slavinsky — Summary of the observa-
tions made for the determination of the latitude of the observatory of
Vilna”. Ukazala sie ona w roku 1826 62,

Do W. Brytanii udal si¢ réwniez stypendysta wilenski Aleksander
Becu. Zwiedzil tam szkoly medyczne i szpitale, w Szkocji zetknal sie
z Edwardem Jennerem, wynalazcg szczepionki przeciw ospie. Podroz
naukowg do Anglii odbyl takze botanik Jozef Jundzill zwiedzajge po
drodze Niemcy. Po powrocie zostal dyrektorem ogrodu botanicznego
w Wilnie wprowadzajac do niego wiele innowacji. Jeko jeden z pierw-
szych zajal sie opisem mineralogicznym okolic Wilna ®. Szezegélnie du-
23 wage przywigzywal kurator do wyjazdu swego ulubienca Krystyna
Lacha Szyrmy. W roku 1813 ukonczy! on studia na Uniwersytecie Wi-
lenskim na Wydziale Literatury i Sziuk Pieknych, gdzie uczeszczal tak-
ze na seminarium filologiczne Groddecka. Egzamin magisterski zdawat
m. in. z literatury angielskiej. Zainteresowanie Anglig i jej kultura roz-
budzil w nim J. Saunders. Po studiach zostal wychowawcg bratanka
ksiecia kuratora, Adama Konstantego Czartoryskiego. W roku 1820
wyjechal wraz ze swoim podopiecznym przez Szwajcarie, Nadrenie, Pa-
ryz i Londyn do Edynburga, ktéry na okres trzech lat stal si¢ glownym
miejscem ich pobytu®. Lach Szyrma uczeszezal tam na wyklady naj-
znakomitszych profesoréw jacy woéwezas w Wielkiej Brytanii wykla-
dali, jak: Dugald Stewart, John Wilson wykladajgcy filozofie moralng
i dzieje literatury angielgkiej, James Pillans znajomy ksigzgt Czarto-

8t J. Bielinski, Uniwersytet Wilenski t. III, s. 183, 282; L. Janowski,
Stownik bio-bibliograficzny, s. 135.

62 J Bielinski, Uniwersytet Wilenski t. I1I, s. 320; tenze, Sian nauk ma-
tema‘yczno-fizycznych za ciaséw Ws:echniqy Wilenskiej, Warszawa 1890, s. 89; J.
Dybiec. op. cit, s. 103.

3 J. Dybiec, op. cit, s. 103 n.

¢ W. Chojnacki, J. Dagbrowski, Krys:yn Lach S:yrma syn ziemi mazur-
skiej, Olsztyn 1971, s. 34.



UNIWERSYTET WILENSKI A ANGLIA 1803—1823 669

ryskich, wykladajgcy literature lacinska, William Hamilton — histo-
rie powszechng i John Mac Culloch wykladajacy ekonomie polityczng.
W Edynburgu tworzyl Walter Scott, wychodzily znane pisma: ,Edin-
burgh Review” i slynny ,Scotsman”, istnialy takze dwie duze biblio-
teki zawierajace wiele polonikow 8. Lach Szyrma interesowal sie row-
niez pracami Tomasza Browna i Adama Smitha. W czasie trzyletniego
pobytu odbywat liczne podréze po Szkocji i Anglii starajac si¢ doklad-
nie zaznajomié ze strukturg szkolnictwa sredniego i wyzszego, stanem
gospodarki i przemystu, a takze z wazniejszymi zabytkami. W Szkocji
napisat ksigzke wydang anonimowo w roku 1823, zatytulowang ,Let-
ters Literary and political on Poland”. Bylo to dzielo przedstawiajgce
cywilizacje stowianska, napisane z patriotyczng zarliwoscig, stanowiace
niejako hymn pochwalny dla narodu polskiego, jego dziejow i kultu-
ry % Publikacja ta spotkala sie z bardzo zyczliwym przyjeciem; jedna
z recenzji byla wprost entuzjastyczna. Oglosil ja Tomasz Campbell w
kwietniowym numerze ,The New Monthly Magazine and Literary
Journal”’ 7. Swojg opinie wyrazil rowniez John Bowring w liscie pei-
nym pochwal napisanym do autora w kwietniu 1823 roku. Tak rozpo-
czela sie znajomos¢ i przyjazn wilenskiego stypendysty ze znanym po-
litykiem, pedroznikiem i poeta. Bowring interesowal sig polskg kultu-
ra, co tez doskonale wykorzystal Czartoryski. Wlasnie z inicjatywy ksig-
cia kuratora Lach Szyrma doprowadzil w roku 1827 do wydania przez
Bowringa dzieta zatytulowanego , Wybor poezji polskiej w jezyku an-
gielskim”. We wstepie tego ,,Specimen of the Polish Poets” zamiescil
Lach Szyrma przeglad historii literatury polskiej i slowianskiej. W pu-
blikacji tej znalazly sie¢ utwory od Bogurodzicy do poezji najnowsze),
m. in. wiersze Kochanowskiego, Jezierskiego, Niemcewicza %8, Podczas
swego pobytu Lach Szyrma zawart wiele cennych znajomosci, m. in.
z Wentworthem Beaumontem, poOZniejszym prezesem Literackiego To-
warzystwa Przyjaciol Polski w Londynie .

Pobyt na Wyspach Brytyjskich wywart na Lacha Szyrme bardzo
duzy wptyw. Po powrocie do Polski opublikowal wiele prac w jezyku
angielskim, m. in. ,,Wstep do filozofii” czy tez ,,O zwigzkach mysli”,
ktora byla poswiecona filozofii moralnej tzw. ,,szkockiej”. W roku 1828
ukazalo sie jego trzytomowe dzielo ,,Anglia i Szkocja, przypomnienia
z podrézy roku 1820—1824", ,Terazniejsza stawa Edynburskiego Uni-
wersytetu — pisal — jest skutkiem niepospolitego talentu mezéw, kto-
rych wrodzony geniusz zdaje sie przeznacza¢ do rozprzestrzeniania gra-
nic wiedzy ludzkiej” . W roku 1825 Lach Szyrma zostal profesorem
zwyczajnym na katedrze filozofii Uniwersytetu Warszawskiego, gdzie
prowadzil wyklady z filozofii elementarnej, antropologii, prawa natury,
filozofii i logiki. Stosowal w nich metode szczegdlowego rozbioru waz-
niejszych zasad najlepszych autoréw wedlug wzoréow przyjetych w nau-
ce angielskiej. Kiedy w roku 1827 otworzono w Warszawie Instytut Po-
litechniczny, Lach Szyrma otrzymal tam rdéwniez stanowisko profeso-~

& J Dybiec, Zycie i tworczo§é Michata Wiszniewskiego, Wroctaw 1970, s. 23,

6 H Hlieb-Koszanska, Letters Literary and Political on Poland Krystyna
Lacha Szyrmy, Wilno 1932, s. 8.

% W.Chojnacki, J. Dabrowski, op. cit, s. 54.

% Tamze, s. 36.

% Tamze, s. 54.

™K Lach Szyrma, Anglia i Szkocja, przypomnienia z podrozy roku 1820—
—1824, Warszawa 1828, s. 109,
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ra jezyka angielskiego; w tym celu napisal ,Ksigzke wypisow angiel-
skich ze slownikiem”. Wlasnym nakladem wydal tez wiele tomow po-
ezji angielskiej, w drukarni, ktéorg sam otworzyl w roku 1827. Po spro-
wadzeniu z Anglii pieknych czcionek drukarnia ta stala sie najnowo-
czesniejsza w stolicy. W roku 1829 Lach Szyrma zostal czlonkiem nad-
zwyczajnym Towarzystwa Krolewskiego Przyjacié! Nauk i w tymze ro-
ku odezytal na jego posiedzeniu swoj pierwszy referat: ,,O urzadzeniu
wiezien i doméw poprawczych w Anglii” 7', Rezultaty wyjazdu Lacha
Szyrmy do Wielkiej Brytanii przeszly wszelkie oczekiwania ksiecia
Czartoryskiego.

Wyjazdy zagraniczne stypendystow przynosily ogromng korzysé za-
rowno uczonym jak i spoleczenstwu; dzieki nim w koAcowym okresie
kuratorstwa Czartoryskiego, wiekszos¢ katedr na Uniwersytecie Wilen-
skim zajmowali Polacy, wszechstronnie wyksztalceni, znajgcy najnow-
sze osiggniecia nauki, ludzie mlodzi i pelni zapalu. ,,Uczniowie starsi —
pisal w roku 1816 Joachim Lelewel — zblizajg sie do ukonczenia edu-
kacji. Wilno jest przeznaczone na ich pobyt akademiczny, a nastepnie
zwiedzanie cudzych krajow ma by¢ ich ukonczeniem” 72,

Adam Czartoryski staral sie kierowa¢ do Anglii nie tylko mlodych
absolwentow Wilenskich, ale réwniez starszych wykladowcow. Jednym
z nich byl Michal Oczapowski zajmujacy sie sprawami gospodarstwa
wiejskiego. W pazdzierniku 1819 roku udal sie do Niemiec dla zapoz-
nania sie ze szkolg rolniczg w Mégelin, kierowang przez proi. Thaera.
W liscie z 28 listopada 1819 roku przedstawil Czartoryskiemu strukture
i dokladny opis urzadzen tamtejszej szkoly. 28 lutego 1820 roku, na
specjalne zyczenie ksiecia, przestal mu tez ,,Uwagi w sprawie oczynszo-
wania wloscian we wszystkich krajach”. Z Mobgelin Oczapowski udat
sie do Paryza, skad przed wyjazdem do Anglii, wystal do kuratora (26
sierpnia 1821) ,,Opinie wzgledem sposobu uwazania i wykladania nauki
gospodarstwa wiejskiego z pozytkiem dla kraju” 3. Zachowala sie ko-
respondencja Oczapowskiego z Adamem Czartoryskim z okresu jego
pobytu w Anglii, omawiajgca strukture angielskiej gospodarki rolnej,
ukazujaca jej wady i zalety. Tak pisal do kuratora po kilku miesig-
cach pobytu (23 stycznia 1822): ,,Odbylem mojg podréz po Anglii, kto-
rej poznania we wzgledzie gospodarskim tak zywa palalem checia,
zwiedzilem te jej prowincje, ktore najwiecej celuja rolnictwem jak:
Kent, Surrey, Sussex, Essex, Midlessex, Suffolk, Norfolk. — — Stangw-
szy na ziemi angielskiej zaraz przywiodlem sobie na pamie¢, swiatle
przestrogi Waszej Wysokosci, azebym do poznania krajow, ktére mam
zwiedzié, lgezyl poznanie stosunkéw handlowych, polozenia i wplywu
na siebie roznych galezi przemystu itp. Zaden z krajéw zwiedzanych
przeze mnie we wzgledzie rolnictwa i wplywu jego na pomysinosé in-
nych rodzajow przemystu i pomyslnosci krajowej, tyle mi nie przed-
stawil do uwagi, ile Anglia. Anglia w rzeczy samej jest dzisiaj krajem,
ktory oczy wszystkich na-siebie powinien mieé¢ zwrocone — —. Zrazu ja-
kem tylko stangl na ziemi angielskiej, wszystko na com zwréeil uwa-
ge napelnialo mnie zywg rozkoszg. Doskonala uprawa poél, miasta piek-
nie zabudowane i napelnione fabrykami, drogi pokryte mnostwem nie-
zliczonych wspanialych pojazdow i qyliian-s()w — sg to zapewne oznaki

1W.Chojnacki, J. Dabrowski, op. cit,, s. 67.
7 J. Lelewel, Listy t. I, Poznan 1878, s. 247.
= J. Lipski, op. cit, s. 42,
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powszechnego dostatku. Jakkolwiek rozmowy u gospodarzy, rzemieslni-
koéw i kupcow dajg inng opinie o Anglii i dobrobycie ich mieszkancow.
Bowiem nigdzie tak wiele utyskiwan nie styszalem jak w Anglii. Wy-
robnicy nie sg w stanie wlasng pracag siebie wyzywic. Wszystko jest
skutkiem tak ogromnych podatkéw. Podatki te dotykajac najmocniej
rolnika 1 podnoszac nadproporcjonalnie cene wszystkich rzeczy, wype-
dzily za granice wielu kapitalistéw, nie przywiazujgc jakiego§ badz ro-
dzaju przemystu do ziemi. Z nimi ogromna masa kapitaléw przeniosia
sie z najwiekszg szkodg dla Anglii, do Francji, Niderlandéw, Wicch
i Szwajcarii” ™.

Oczapowski nie nalezal do ludzi zaslepionych Anglia, potrafil trze-
Zwo oceni¢ angielskg gospodarke, szczegélnie rolnictwo. ,,W gospodar-
stwie angielskim — pisal do kuratora — pomimo bardzo wysokiego sto-
pnia na ktorym stoi obecnie, znalazlem wiele wad do niedarowania,
wad — niestety, ktore nasladujg u nas niektorzy tylko dlatego, ze sg an-
gielskie. Znalazlem wiele rzeczy, ktore sa bardzo dobre na Anglig, ale
u nas calkiem nie uchodzg. Rozebranie tej mysli w calej obszernosci za-
prowadziloby mnie za granice listu, przeto jedng tylko okolicznos¢ przy-
tocze, ktora na pozér nie zdajac sie by¢ bardzo wazng, niezmiernie wie-
le wplywa na odmiane stosunkéw miedzy naszym krajem a Anglig. Kli-
mat angielski, jezeli go chcemy uwaza¢ bez wzgledu na ptody rolne, zda-
je sie malo rozni¢ od naszego, uwazajgc go atoli pod wzgledem wpiywu
jaki wywiera na grunt, postrzezemy uderzajacg roznice. W Norfolk na
gruncie piaszczystym, na ktéorym by u nas ledwo o uprawie zyta myslec
mozna bylo, uprawiajg $mialo pszenice i owe slawne jeczmiona norfol-
skie. To wilgo¢ klimatu, kiora jednak z mokremi i czestokro¢ szkodli-
wemi naszemi latami i$¢ w porownanie nie moze, udziela gruntowi, z
natury lekkiemu — -— tego wszystkiego, co my jedynie tylko w grun-
cie gliniastym i to za pomocg dobrego nawozenia zyskujemy. Dodajac do
tego jeszcze wplyw dobroczynny wilgotnego klimatu na bujnos¢ wzro-
stu roslin pastewnych i wszelkiego rodzaju traw — — latwo sobie mozna
wytlumaczy¢, dlaczego to niektorzy nasi gospodarze — — zaprowadziw-
szy u siebie na piaskach system plodozmienny norfolski predzej czy poz-
niej muszg zle na tym wychodzi¢. Mowigc dalej o tymze samym klima-
cie, klimat angielski (tej czesci Anglii, ktorg zwiedzalem) lubo moze by¢
zimniejszy latem od naszego, jednak jest lagodniejszy zimg i tam gospo-
darskie zatrudnienia trwajg przez calg zime — —, a siew oziminy ciag-
nie sie do konca stycznia, nawet marca” 7. Oczapowski dostrzegal row-
niez dodatnie strony gospodarki angielskiej, godne i mozliwe do nasla-
dowania. ,,Nie idzie jednak za tem, abysmy w gospodarstwie angielskim
nic do nasladowania znalezé¢ nie mogli — pisal w tym samym liscie —
duch, ze tak powiem polepszonej uprawy, ktora sie teraz w calej Euro-
pie tak dzielnie rozszerza winni$my Anglikom. Ich schemat gospodaro-
wania, chociaz ich tylko stosunkom wlasciwy, z przyzwoitg i stosowng
do naszych okolicznosci odmiang, godny jest do nasladowania i u nas.
Machiny i narzedzia, ktore w dzisiejszych czasach staly sie nie tylko
wsparciem, ale nawet jedynym warunkiem ledwo nie kazdego rodzaju
produkeji, wielkg graja role w gospodarstwie angielskim i prawdziwie
na baczng zastugujg uwage” ™.

74 BCzart., rkps 5462, k. 108: M. Oczapowski do A. J. Czartoryskiego, Paryz 23
stycznia 1822,

™ Tamze, k. 109.

7 Tamze.
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Podroz Cczapowskiego do Anglii miala donioste skutki dla Uniwer-
sytetu Wilenskiego, poniewaz w duzym stopniu pod wplywem jego pro-
pozycji Czartoryski przeforsowal w Radzie Uniwersytetu utworzenie no-
wej katedry gospodarstwa wiejskiego. Objal jg Oczapowski; z nim tez
konsultowal Czartoryski utworzenie katedry agronomii w Liceum Krze-
mienieckim ¥, W ,,Dzienniku Wilenskim” Oczapowski publikowal po po-
wrocie obserwacje o angiclskim rolnictwie, m.in. oglaszajgc artykut
,»O wazinosci gospodarstwa wiejskiego w spoleczenstwie i $rodkach po-
lepszenia jego stanu w kazdym kraju przez Sir John Sinclaira™ s,

W celu sprowadzenia do biblioteki uniwersyteckiej najnowszych i naj-
wartosciowszych dziel naukowych z zagranicy, Czartoryski wyslal w
podréz po Europie bibliotekarza Pulaw, Karola Sienkiewicza. Najpierw
udal sie on do Paryza, gdzie otrzymatl listy polecajace od znajomych
ksiecia Adama, lorda Spencera, dr Crichtona i znanego orientalisty Lan-
gleza — do brytyjskich bibliotekarzy J. Planta, J. Banksa i H. Babera
majgcych mu ulatwi¢ zapoznanie sie z londyhskimi zbiorami. W lipcu
1820 Sienkiewicz przyby! do Londynu. Odwiedzil na wyspie wszystkie
wazniejsze biblioteki, studiujac ich katalogi. Czynil intensywne poszu-
ziwania u antykwariuszy i ksiegarzy, a takze u prywatnych zbieraczy.
Zbierat ksigzki angielskie o Polsce i prace polskich autorow wydawane
~ Anglii. Sporzadzil kopie wielu cennych manuskryptéw dotyczace
spraw polskich. Dzieki listom polecajacym znajomego ksiecia Adama,
lorda Wilberforce'a do arcybiskupa Canterbury, otrzymal pozwolenie na
skopiowanie manuskryptu pisanego przez Modrzewskiego do cesarza Fer-
dynanda o wojnie tureckiej, a znajdujacego sie w prywatnej bibliotece
arcybiskupa w Lambeth Palace. Pobyt Sienkiewicza okazal sie niezwy-
kle owocny: opuszczajage Anglie pod koniec 1821 roku Sienkiewicz wiozt
ze soba kilka wielkich skrzyn zakupionych dziet oraz swoj bardzo cie-
kawy ,Dziennik podrozy po Anglii 1820—1821”. Znalazly sie w nim
rowniez przeklady angielskich wierszy, w tym rekopis przekladu poe-
matu Waltera Scotta ,, The Lady of the Lake” 79,

Obok Uniwersytetu Wilenskiego troszezy! sie tez Adam Czartoryski
o Liceum Krzemienieckie. I tutaj staral sie sprowadza¢ nauczycieli z za-
granicy, albo wysyla¢ Polakow nauczajgcych w Krzemiencu do innych
krajow dla glebszego wyksztalcenia, w tym rowniez do Anglii. Sposrod
nauczycieli krzemienieckich, ktorzy odbyli zagraniczne podrodze, na uwa-
ge zaslugujg szczegdlnie Franciszek Miechowicz i Michal Wiszniewski.
Pierwszy byl wychowankiem Krzemienca i po ukonczeniu liceum i stu-
diow odby! podréz po Anglii w latach 1816—1821. Po powrocie wykla-
dal w Krzemienieckim Liceum architekture, mechanike i geometrie wy-
kresing. Z Anglii przywiozl kilka tysiecy rysunkéw angielskich machin
i rysunki te podarowal liceum. W latach podzniejszych przenidst sie na
Uniwersytet Kijowski gdzie objal stanowisko profesora zwyczajnego.
Wslawil sie jako wybitny budowniczy wielu koscioldéw, cerkwi i palacow
na Wotyniu i Ukrainie. Najbardziej znane jego dzielo to ,Teoria ma-
chin do latwego ich wyrachowania, zastosowana dla uzytku gospodarzy,
mechanikéw praktycznych i konstruktor6w machin, napisana przez ...
nauczyciela mechaniki, architektury i rzgdce instytutu mechanikéow w

T Tamze, k. 115: A. J. CzartoryskE do M. Oczapowskiego, Pulawy 15 maja 1819.
7™ J Bielinski, Stan nauk, s. 155.

™ K. Sienkiewicz, Dziennik podréiy po Anglii 1820—1821, Wrocltaw 1953,
s. 16.
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Liceum Wolynskim”, wydane w Krzemiencu w 1827 i Warszawie w 1828
roku 8,
Wyjazd Wiszniewskiego do Anglii przyniosl réwniez duze owoce.
woja podrdz rozpoczat na wlasny koszt i dopiero w Paryzu (po zwiedze-
niu Niemiec, Szwajcarii, Francji i Wtoch) zwrdcil sie oficjalnie do wiadz
Uniwersytetu Wilenskiego z prosba o fundusz na wyjazd do Anglii
i Szkocji. Z Paryza wyslal tez swojag prace na ogloszony w tym czasie
xonkurs o obsadzenie wakujacej katedry filozofii po §mierci Jana Abich-
ta. Konkurs ten wygral w niejasnych okolicznosciach Jozef Goluchowski,
Wiszniewski zas za staraniem kuratora wyjechal do Anglii jako stypen-
dysta liceum w Krzemiencu. W Wielkiej Brytanii studiowal ekonomig
i filozofie. W Edynburgu stuchal wykladow i prowadzil bogate zycie to-
warzyskie. Bywal u Johna Wilsona i Jamesa Pillansa, poznal takze lor-
da Johna Russella i Waltera Scotta. W Nowym Lanarku po swoim in-
i§tytucie oprowadzal go sam Robert Owen. Zwiedzil wiele miast, galerii,
nuzedéw, bibliotek i zakladéw pedagogicznych. W Londynie poznal przy-
aciela ksiecia kuratora Henry Broughama. Zwiedzit takze OxfordiCam-
ridge, rekodzielnie w Birmingham, Glasgow i Liverpoolu oraz kopal-
nie wegla w Wallsend. Jeszcze w Szkocji sporzadzil dla Czartoryskiego
obszerng relacje o swoich angielskich studiach i wrazeniach 8. Wiele
artykulow z zakresu ekonomii i gospodarki europejskiej drukowal na
lamach ,,Timesa”. Prawdopodobnie w czasie pobytu w Szkocji rozpoczat
pisanie swego dziela ,Bacona metoda tlumaczenia natury” 8.

Z Anglii Wiszniewski przywiozt do Krzemienca duzo cennych dziet,
szczegolnie filozoficznych, a takze encyklopedii i nowych prac historycz-
,nych, m. in. F. Guizota i J. Lacretelle’a. Po powrocie w raporcie do ku-
ratora wyrazil wiele ciekawych uwag o swoich studiach i wyniesionej
lwiedzy ekonomicznej 8. Dla uczniow wilenskiego okregu naukowego bar-
ldzo duze znaczenie mialy prace Wiszniewskiego: ,Dzieje literatury an-
'gielskiej z wypisami i objasnieniami miejsc trudniejszych”, praca ,,O
Anglii i Anglikach” oraz slownik polsko-angielski. W roku 1830 zostal
'powolany na stanowisko profesora filozofii na Uniwersytecie Jagiellon-
jskim &,

Liceum w Krzemiencu bylo pierwszg szkolg nauczajacg systematy-
cznie jezyka angielskiego. Uczyli tam tego jezyka J. Forster i J. E. Ro-
se. Ten ostatni mial wedlug opinii ksiecia wykladaé¢ ,z zamilowania li-
terature angielska, zaszczepi¢ gust do niej naszej mlodziezy, przez co
niewatpliwie umysty jej i cala literatura nasza zarazona francuszczyzng,
lepszy i obfitszy w nastepstwa dla kraju wezmie kierunek” 8. Do Krze-
mienca sprowadzil kurator takze doktora medycyny Jana Bartscha, czlo-
nka amerykanskiego towarzystwa w Edynburgu®. W zaznajamianiu z
angielskg naukg duze zaslugi polozyl absolwent Wilna M. Choinski wy-
kladajagcy w liceum dziela Say’a, Ricarda, MacCullocha i Adama Smi-

® D Beauvois, A. J. Czartoryski, s. 64; J. Bielinski, Stan nauk, s. 51;
tenze, Uniwersytet Wilenski t. II, s. 203; M. Rolle, Ateny Wolysnskie, Lwow 1923,
s. 37.

8t J. Dybiec, Zycie i twdrczo8é, s. 35 n.

82 J. Banka, Poglqdy filozoficzno-spotecine Michala Wissniewskiego, Warsza-
wa 1967, s, 40.

8 J. Lipski, op. cit., s. 76.

84 J Dybiec, Zycie i tworc-o$é, s. 59.

8 Cyt. za: W. Liponski, op. cit,, s. 87.

88 J Lipski, op. cit,, s. 113,
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tha 8. Program szkoly w zakresie nauczania przedmiotow ,angielskich”,
nakreslil ksigze kurator; dla jego wymogow strescit prace A. Smitha ab-
solwent Wilna Jan Znosko %8.

Ksieciu kuratorowi w duzym stopniu udalo sie rozbudzi¢ zaintereso-
wanie Angliag i jej kulturg u wielu wychowankéw Wilna i Krzemien-
ca. Wielu z nich zajelo sie tlumaczeniem literatury angielskiej. Nalezal
do nich wychowanek Wilna Alfons Walicki, doskonaly tlumacz, w roku
1834 powolany na Uniwersytet Charkowski 8, Wiele dziel przetlumaczytl
rowniez Antoni Odyniec: ,,Narzeczong z Abydos”, ,Korsarza”, ,Niebo i
Ziemie” -— Byrona, ,Dziewice z jeziora” i ,Piesn ostatniego Minstre-
la” — Waltera Scotta oraz ,,Czcicieli ognia” i ,,Raj i Peri” — Moora %,
Powiesci ,,Szpieg” i ,,Ostatni Mohikanin” przetlumaczyl wspoélredaktor
»Dziennika Wilenskiego”, Feliks Wrotnowski®!, Na lamach tegoz pisma
Michat Balinski oglosit w 1816 roku ,,Obraz panstwa Wielkiej Brytanii
wystawujacy w krotkosci glowniejsze szczegdédly dla poznania niniejsze-
go stanu”, T. Narbutt artykuly o tematyce gospodarczej: ,,O terazniej-
szym stanie rolnictwa w Anglii” i ,,Plug reczny angielski, jego teoria
i wyklad urzadzenia z rycing”, J. Kossakowski ,,O przyczynach rézni-
cy gospodarstwa angielskiego od francuskiego”, czy Kumelski ,,Opisanie
machiny pneumatycznej wynalezionej przez S. Browna”. Ukazywaly sie
réwniez przedruki z angielskiego, m. in. ,,Machina do karczowania po-
la” — Mackay’a, ,,Teoria rosy” — Weelsa czy ,,O dzialaniu niektérych
olejkow” Walkera. Drukowano takze artykuly bezimienne o tematyce
angielskiej, jak: ,,O nastaniu i pierwiastkowych czynnosciach Towarzy-
stwa Rolniczego w Anglii”, ,Pily angielskie” oraz ,List drugi podrézu-
jacego, donoszgcy o terazniejszym stanie rolnictwa w Anglii” 2. Wiele
prac o tematyce orientalnej oglosil po angielsku wychowanek Wilna
Aleksander Chodzko, wydal on rdéwniez stownik polsko-angielski i an-
gielsko-polski wedlug Johnsona, Webstera i Walkera %, Po roku 1830
osiadl w Anglii absolwent Wilna Walerian Krasinski, piszac i drukujac
tam wiele prac o historii Europy Wschodniej, m. in. rozprawe o roli
protestantyzmu w Polsce ¥. Duzg role odegral w Stanach Zjednoczo-
nych wychowanek Wilna, rzezbiarz Henryk Dmochowski, ktéry tworzyl
tam pod pseudonimem ,Henri D. Saunders”. Byl on autorem pomnika
Pulaskiego w Savannah oraz rzezb wielu osobistosci Ameryki, ktore do
dzi$ dnia zdobig sale Kapitolu w Waszyngtonie. Glebokie studia nad
Szekspirem przeprowadzil Aleksander Tyszynski, autor powiesci pt.
»~Amerykanka” 9.

87 J. Bielinski, Uniwersytet Wilenski t. III, s. 386.
88 Tamze, t. 1II, s. 361.

8 Tamze, t. 111, s. 491.

% Tamze, {. III, s. 457.

9 Tamze, t. IN, s. 495.

% Tamze, t. II, s. 93, 110, 161, 164, 166, 203, 406.

93

Znana praca A. Chodzki to Specimen of the popular poetry of Persia
(tamze t. III s. 382).

% Do najglosniejszych publikacji angielskich Krasinskiego nalezaly: Historical
sketch of the rise, progress and decline of the reformation in Poland and of influ-
ence which the scriptural doctr{nes have exercised on that country in literary, mo-
ral and political respects; Russia and Europe or the probable consequences of the
present war; Sketch of the Union of the Grand Duchy of Lithuania with Poland,
Polish arstiocracy, Samogitia and Polish titles; Panslavism and Germanism oraz
Poland its history, constitution, li‘erature, manners etc. (tamze, t. 1II, s. 423).

% Tamze, t. III, s. 388, 488; L. Janows ki, W promieniach Wilna, s. 152,
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Adam Czartoryski zadbal tez o powolanie przedstawicieli brytyjskiej
nauki na honorowych czlonkéw wilehskiej uczelni. Zostali nimi m. in.
Wilhelm Saunder, Jakub Sims — prezes Towarzystwa Medycznego w
Londynie, Joseph Banks — prezydent Kroélewskiego Towarzystwa Nau-
kowego w Londynie oraz Edward Jenner — angielski lekarz, wynalazca
szczepionki przeciw ospie %.

Obejmujgc urzad kuratora w roku 1803 oswiadczyl ks. Adam, ze
,slawa uniwersytetu i pozytek istotny kraju wymagaja, aby jeSli nie
wszystkie, to przynajmniej znaczna cze$¢ katedr obsadzonych byla Po-
lakami”. Pod koniec sprawowania urzedu mogt juz w swoim ,,Sprawoz-
daniu o stanie okregu wilehskiego w czasie gdy opuszezam kierownic-
two” stwierdzi¢, iz wiekszo$é katedr zajmowali Polacy, absolwenci Wil-
na, ksztalceni takze za granica. Przeswiadczenie o wartosci kultury bry-
tyjskiej przybieralo czasami u Czartoryskiego formy skrajne. Przyjmu-
jac Jozefa Gluchowskiego na katedre filozofii do Wilna wydalo mu sie,
ze jest on za bardzo zniemczony, osobiscie wiec polecil mu, aby przed
objeciem katedry odby! podroz do ... Anglii i Szkocji%. Tak bylo row-
niez w przypadku Lelewela, ktory odmowil wyjazdu na dalszg edukacje
za granice, czym kurator poczul sie bardzo urazony %,

Okres 1815—1824 stanowil apogeum oddzialywania Wilenskiej Wsze-
chnicy na szersze kregi spoleczenstwa. Wtedy to powstaty w Wilnie dwa
nowe wydziaty: farmacji i weterynarii. Wprowadzono wiele nowych
przedmiotdow wykladowych: ekonomie polityczng, filozofie moralna, teo-
logie pastoralng, nauke jezykéw: angielskiego i wloskiego. Z inicjatywy
ksiecia kuratora powstala Szkola Sztycharska. Uzupeiniono biblioteke
uniwersytecky, a takze obserwatorium astronomiczne. Wielokrotnie wzro-
sta tez liczba studentow, jak réwniez uczniéow w pozostalych szkolach
kuratorii . Wzrosla takze ilos¢ nauczycieli 1. Jako jeden z pierwszych
dostrzegt Czartoryski szanse nauki i oswiaty polskiej w upowszechnieniu
1 stosowaniu osiggnie¢ Anglii. Rozbudzone w stypendystach wilenskich
zainteresowanie Anglig i jej kultura, owocowaly jeszcze wiele lat pézniej.

% J Bielinski, Uniwersytet Wilenski t. III, s. 620, 623; Historia nauki pol.
skiej t. III, s. 77.

97 Cyt. za: J. Dybiec, Zycie i twérczoéé, s. 26; D. Beauvo i s, A, J. Czarto-
ryski, s. 83; J. Bielinski, Uniwersytet Wilenski t. II, s. 405.

% Historia nauki polskiej t. III, s. 94.

® Od roku 1808 w cesarstwie bylo sze$¢ uniwersyletéw: wilenski, moskiewski,
dorpacki, charkowski, kazanski i petersburski (utworzony w 1808 roku). Drugim
uniwersytetem rozwijajacym sie réwnie szybko byl Uniwersytet Moskiewski z tym,
ze po roku 1824 proces jego rozwoju ulegl gwaltownemu zahamowaniu, Wszechnica
Wilenska w roku 1808 liczyla 278 studentéw, w 1824 — 893, a w 1830 — 1322 i przez
caty ten okres byla najwieksza uczelnig imperium. D, Beauvois, Lumiéres et so-
ciété t. I, s. 516.

0 J Kallemnbach, (op. cit., s. 243) podaje, Ze w roku 18C8 na terenie Okre-
gu Szkolnego Wilenskiego bylo 69 szkéi, nauczalo 349 nauczycieli i uczylo sie okolo
10 tysiecy uczniéw, natomiast w roku 1820 mialo byé odpowiednio: szkél 430, nau-
czycieli 983, ucznidw okolo 20 tysiecy; por. tez: W. Studnicki, op. cit, s. 56; J.
Bielinski, Uniwersytet Wilenski t. I, s, 175, 182, 190, t. III, s. 6, 61, 539 541; ten-
ze, Zywot ksiecia t. II, s. 38; L. Jano ws ki, Historiografia, s. 54; tenze, Wszech-
nica Wileniska, s. 22; W. Liponski, op. cit, s. 91; Stkoly Wyisze Rzeczypospolitej,
s. 347, W. Wakar, Sto lat walki o o$wiate polskq, Warszawa 1916, s, 15.
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Ak A. INounén

KOHTAKTbI BUJIBHIOCCKOYW YHHUBEPCUTETCKOY CPEJLI C AHIJIMEA B MEPUOJ]
MONEYUTEILCTBA KHS351 YAPTOPHLIICKOI'O B 1803—1823 IT.

ABTOp 3aHHMAETCA ACATEILHOCTHIO KHA3A Anama YHapTopbuiiicKOoro Kak MONe4HTeNs Buiib-
HIOCKOTO YHHBEPCHTETA, YCHJIHSA KOTOPOro OBIIM HANpaBiIeHbl Ha TO, YTOObI YHHBEPCHTETCKHE
xadenps! Obinn ykomiektoBaHel npodeccopaMi U3 Anraad U Wornanauun. Kuas, taxxke xo-
ZATalCTBOBAJN O TOM, 4TOOBI IPEMOAABATENH-TIOIAKH H HauGONEe BHIAAIOIMECH BHITYCKHHKH
MOT'TH Bble3KaTh B BerukoOpHTaHuio. ABTOD HCIIO/Ib30BAT MIPEXKIE BCErO MEPEIUCKY KHA3S. Buib-
HIOCCKHMIt YHHBEPCHTECT B COOTBETCTBHA € 32KOHOM OCYINECTBIBUT HAA30p 3a CHCTeMoit obpaso-
BaHUA HHU3IUMX CTYNEHEHl Ha TEPPHTOPHH BHIEHCKOro y4eOHOrO OKpYra, OXBATBLIBAIOILErO 3ama-
nHele ryOepHnn Poccunm.

Peopranusauus ynusepcureta B 1803 r. xoTena omeperbcs Ha aHriuiickme o6pasust. KHA3b
6bu1 yOexAgH, MTO aHIMIICKNE YHUBEPCUTETHI, OyAy4H B OOnblueli CTENEHH, YCM, HANpUMEpP, He-
MeENKHe, JHAAKTRYECKMMHM, & HE CAMHCTBEHHO HAYYHBIMM LEHTPaMM, Jy4YHle BCErO OTBEYAIOT HYyK-
IaM cTpasb! M oOwectea. Ha BakanTHele Kadenpbl B AHI/MM Obli1 0ObsABIEH KOHKYPC. 3HAKOMEBIE
KHA34, B YacTHOCTH, nopi BavereH, /Dxon CHHKnep M TOKTOp I'peropu pexoMEHIOBAaH YHEHLIX,
KOTOpPbIX BANbHIOC MOr COOMa3HHTL XOPOIUMM XajlosanbeM. B pelynsTaTe B BHIBHIOCCKOM YHH-
BepcuTtere npenogasas M. Caynaepc, BecbMa NOMy/APHBLA CPemd CTYIEHTOB; OH MHTAJT KypC JIMTe-
paTyphl H aHITHACKOTO A3blKa, 4 TaKXKC MCTOpHIO HCKyccTBa, B 1810—1819 rr. IMocne Hero xypc
AHrNMACKOfl JIMTEPATYPBl MPOJO.IXKAN BeCTH HeMen B. XayniteitH, CBR3aHHBIK C yHHBEPCHTETOM
¢ 1805 r., npenonasasmuit B HEM HEMELKYIO JIHTEpATYpy. B KadecTBe KAHAMAATOB HA YHHUBEPCH-
Terckue xadeapbl BHICTYHNAIH TakkKe, XOTh HMHA HE 3aBEJOBAJIH, B YaCTHOCTH, KeAMC XHIHHK
-— CEJIbKOXO3SNCTBEHHAA JKOHOMHA — U J[xoH PepoH — BeTepHHAPHSA.

C 1816 r. moa BrnastareM pextopa . Chsaeuxoro YapTopbiiickHii H3IMEHHST CBOIO NMEPCOHATh-
HYIO MOJIMTHKY: OH 3a0OTHIICA Temeps MpeXIe BCErO O CHOCOGHLIX BBHITYCKHHKAX M NpEHoiasa-
TEASX-0IAKaX, KOTOPBIX AN IMOBLIMCHHSA 3HAHHI BBICHLIIAT YMHTBLCH 32 I'DaHHLY, IPEXKIE BCErO
B AHTJIHIO. Brlexa/in Toraa y4MThes, B 4aCTHOCTH, pod. M. Ouanosckuii, K. JIax-liupma, M. Buu-
HEBCKHi, B CYMME NOYTH JBANUaTh yenmopek. Vx yu€Ool HOpMHpoOBaja CricUHaNbHasA MOapoldHas
HHCTPYKuHa. HekoTopble M3 HHX XOPOLIO MCIIOIH30BaiH €BOE mpebbiBaHue 3a rpaHMuEeli H UMeTH
BIOCJEACTBHM 3aCyTH DEpea CTPAHOM.

IIpuBATHI MHTEPEC X AHIIIM MPHHEC IUIOAB! B BHAE MHOTOMHCIICHHBIX NEPEBOAOB C AHIIIHI-
CKOro A3bIXa M MPHOJIKEHHS €& LHBH/IM3ALMM,

Jacek A. Goclon

CONTACTS DU MILIEU UNIVERSITAIRE DE WILNO AVEC L’ANGLETERRE
SOUS LA TUTELLE DU PRINCE ADAM J. CZARTORYSKI (1803-—1823)

L’article porte sur ies tentatives du prince Adam J. Czartoryski - curateur
de I'Université de Wilno — d’octroyer des chaires universitaires a des professeurs
anglais et écossais ainsi que sur ses démarches visant 4 envoyer en Grande Bre-
tagne des enseignants polonais et les plus doués des diplomés, C'est la correspon-

\

dance du prince qui a4 été utilisée er tant que source.

L’'Université de Wilno, d'aprés son statut supervisait la scolarité secondaire et
primaire de la circonscription scolaire englobant les provinces occidentales de
PEmpire Russe. La réforme de 1'Université .introduite en 1803, voulait se modeler
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sur I'Angleterre. Le prince était persuadé que les universités britanniques — étant
orientées, beaucoup plus que celles d’Allemagne, sur la formation didactique et non
seulement sur le recherche — correspondaient le mieux aux besoins du pays. Pour
pallier la vacance des chaires de Wilno des concours furent organisés en Angleter-
re. Des amis du prince, tels lord Buchanan, John Sinclair et dr Gregory, ont re-
commandé des candidats que Wilno pouvait attirer par de bonnes rémunérations.
En résultat I'Université de Wilno accueillit le profeseur Joseph Saunders. Trés po-
pulaire parmi les étudiants, il enseigna la langue et la littérature anglaises ainsi
que Phistoire de T'art dans les années 1810—1819. Aprés lui le cours de littérature
anglaise fut confié & un Allemand, Benjamin Haustein, lié & 'Université & partir de
1805 en sa qualité de professeur de la littérature allemande, James Headnick —
(économie agricole) et John Feron (sciences vétérinaires) se sont aussi portés can-
didats sans toutefois obtenir des chaires.

A partir de 1816, sous l'influence du recteur Jean Sniadecki, le prince Czarto-
ryski changea de politique dans le domaine du personnel enseignant de 1'Univer-
sité. Il insistait désormais a envoyer en Angleterre les meilleurs des dipléomés ainsi
que des enseignantis polonais — afin d'élever leur niveau, C’est ainsi qu’une vingt-
aine de personnes ont effectué des stages en Grande Bretagne, entre autres les pro-
fesseurs Oczapowski, Lach-Szyrma et M. Wisniewski. Leurs programmes d’études
ont fait l'objet d'une instruction détaillée. Certains d’entre eux ont bien profité de
leur séjour a l'étranger et ont bien mérité du pays.

Le golt de I’Angleterre inculqué a 'époque a donné comme fruit de nombreu-
ses traductions de I'anglais faisant ainsi rapprocher aux Polonais la civilisation de
ce pays.



